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Summary. The article is devoted to the study of literary postmodern discourse in the
linguopragmatic aspect. The concept of communicative roles in the context of literary communication
is considered, where the main positions of the interlocutors are presented by the speaker (the narrator)
and the addressee (the reader). A thorough analysis of the implementation of the communicative role of
the speaker, combining the author, narrator and character. Actualization of the factors of the addressee
and the addressee, who are direct participants in the literary communication, requires the involvement
of new methodological techniques, among which priority linguopragmatic, in particular, the definition
of strategies and tactics of the speech interaction between the author and the reader. The strategic
aspect of the research makes it possible to direct the study of literary text as a discursive phenomenon
that has procedural and productive components. The processuality of literary communication
involves consideration of the positions of the author and the reader as discursively deterministic, and
performance — as images of the author and the reader, along with the corresponding text categories.
The focus of our scientific research is the communicative behavior of the author’s speaker, who
initiates communication with the reader, and the choice of strategies for interaction and impact on the
addressee. This approach will allow to highlight the specifics of literary discourse in a strategic aspect
and consider the communicative role of the author as the subject of literary communication.

The purpose of the article is to identify the communicative strategies and tactics that are
characteristic of the communicative role of the author in co-operation with the reader in contemporary
ukrainian literary postmodern discourse. The task of the work is to define the concept of strategy and
tactics; to characterize the communicative role of the author in the literary discourse; analyze the
specifics of the author’s speech behavior; to present the basic strategies, tactics and moves implemented
by the author-speakerin the postmodern literary discourse. The subject of research — the communicative
behavior of the author of literary discourse, the object — the communicative strategies and tactics of
speech behavior of the author in modern postmodern discourse.

As a result of the study it was found that in the postmodern literary discourse the author’s
communicative position has manifested in the communicative roles of the narrator and the character
involved in the text-to-speech communication. At the same time, the author entersinto a communicative
interaction with the reader, using for this purpose communicative strategies — narrative, descriptive,
argumentativeanddialogical. Eachofthestrategies hasspecificlanguagerepresentationscharacteristic
of postmodern literary discourse.

Key words: literary discourse, communicative role, communicative strategy, author, narrator,
addressee.
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Mera crarTi — 3’scyBaTu, SKOI0 Mipoio BigOmiamcs roBipKoBi aBuia y (pOJIbKJIOPHO-eTHOTpadiu-
Hux samnmcax 3 Ilomisis, sokpeMa ImicHAX, 3aificHenux y cepeaunui XIX cr. Crenanom PymaHChKUM.
st aHaisy BUKOPHCTAaHO PYKOIIMCHY TMCbMEHHUKA, AKi 30epirarorbes y Biaaiii pykonucHux QoHIIB i
texkcrosorii Iacturyry siteparypu im. T. I'. IlleBuenka HAH Vkpainan.

ITicenna TBOpUicTh YKpaIHI[iB AysKe 6arara i pisHoMaHiTHA, a JKAaHPOBO YKPaiHCLKi HApPOHI mmic-
Hi HOiNISAI0TE HA icTOPUYHI, KO3allbKi, KaJeHIapHO-00pAA0Bi, JipuuHi micHi: poguHHO-1100YTOBIi, CycC-
miTbHO-TIO0YTOBI Ta iH.

IToeTuunuii cTUAb HAPOLHOI MicHI B yCiX HAPOAiB BiAIIITOBXYETHCA BiJl BUPA3HUX TiaIeKTU3MIB i
IIparHe [0 BUCOKOTO CTUJII0, OJIM3BKOTO0 H0 JiTeparypHoi MoBu. HaamiamekTHUI XapaKkTep YKpaiHCHKOI
HaApPOJHOITICEHHOI MOBU BUSBJIAETHCS B TOMY, III0 BHUPa3Hi miaJeKTHi 0COGJMBOCTI HEHTPaAIi3yIOThCS
abo cmocTepiraeTbcAa Mirpailis CJaiB 3 0JJHOTO TePUTOPiaJIbHOTO PisHOBUAY MOBHU B iHmmuii. Kpim Toro,
HapOIHOIIiceHHa MOBa IIparHe A0 TPUBAJIOro 30eperkeHHsa eJIeMeHTiB JaBHbOI JiTepaTypHOl IPaKTUKN
[2, 13]. OxmHieto 3 03HAK HaAAiaJIEKTHOCTI HAPOIAHOI Moe3il € TAKOK 3aCTUTJIICTD emiyHuX (opMyJI, ap-
XaiuHiCcTh AeAKUX 3BOPOTiB. [IpUUMHOIO CTUPAHHA AiaJeKTHUX 0COOJMBOCTEH HAaPOMHOIIiCEHHOI MOBU
0yB (PaKT «IIepeKMBAHHA» HAPOMHOI IIiCHI MUTIIEM, XYAOKHUKOM CJI0Ba, KNI 0aunB HAPOSHUI TBip
Ha IITUPIIOMY TJi JiTepaTypHOiI MOBH i UacTO MPOJOBKYBaB OTO TBOPEHHS B HOBUX BapiaHTax [2, 15].
MoBa HapOAHUX TBOPiB, AK BiOMO, ITIOMIiTHO BifpisHAETHCA BiJ MOOYTOBOrO MOBJIEHHS BUKOHABIIIB (i,
MalbyTh, YKJIaJAaUiB) IUX TBOPiB 3BHAYHO MEHIIOK KiJbKicTIO AiameKTu3MiB, OibIIO0 3araJibHOHAPO-
HicTio. Tpeba MaTu Ha yBasi, 110 MJeAKi rOBipKOBi ABUINla B TeKCTaX HAPOAHUX ITiCEeHb € BiIOUTTAM He
IiaJeKTHOI, a JaBHBLOI JIiTepaTypHOI TpaauIrii.

ITepmri donpraopwi sanucu C. B. Pygaucskoro npunazgaiors Ha 40—50-Ti pp. XIX cr. IIpo HBOTO
Ak mpo erHorpada i poabkaopucra nucanu e A. 0. Kpumcbkuii ra M. 3. JleBueHKo y 3Hago0ax a0
JKUTTENNCY TTucbMeHHUKA [3]. Busnaueno, 1o BiH mouaB 30upaTu (oJbKJIOp He misHime 1852 p. (B
apxiBi moera € [Ba pyKOIIMCHI TOMU IIiceHb, 1110 aToBaHi 1852 p. — B.K.), mpo3aiuHi KOCMOTOHiUHi o1o-
Bigku (ikcyBaB Bix maiimura Barkynu («Bakynmui omoBigkm»), 3amucyBaB TaKOXK HapOAHi micHi, Ko
mesaxux pomasaB i Hotu. OTixe, mo 1852 p. C. B. Pymamcskuit y:xe maB gBoToMHUIT 36ipHUK « HapogHbie
MaJIopoCCUMCKMe TecHu, coopaHubie B I1om0oabCKOM I'y0epHuM»; yepes HeB’SATh POKiB, MpaI(lol0un B
fAnri micasa sakinuenns [leTepOyps3bKoi MeINKO-XipypriuHoi akameMii, BiH TIiAToTyBaB [0 IPYKY BeJIU-
Kuit eTHOrpadivHMil ONMC NOMiIbCHKOTO BECIJIIIA, TKUHA BBAasKaBCSI BTPAUeHUM, IOKH MOT0 He BifIITyKaB
A. I0. Kpumcoskuii; mie uepes pik C. B. Pygancskuii yrmopaaKkysas 30ipHUK YKPaiHCBbKUX HAPOSHUX IIi-
ceHb 3 HoTaMu «Kotma micensb». PyKomuc boro 36ipHuKa BusgBuB poabkaopuct I. C. A6pamosy 1928 p.
B OIHIiM i3 IPpUBATHUX KOJIEKIIili, OMHAK BUAPYKYBATH HOTO He BAAJOCs. 3ayBaKHUMO, II10 ifes myoJ rika-
il ycix ¢osabkaopHO-eTHOrpadiunmx 3anucis C. B. Pygancbkoro Hame:xuTh e 1. 1. @pankosi, AKuit
y npati «Io cryzniit Hag PynaHchbKuM» 3alIpOINOHYBaB 3i0paTu Bci (POJIBKJIOPHI TBOPU, AKi OyJau muTo-
MUM I'PYHTOM HOTO OpUTiHAIBHOI TBOopuOoCTi. «Ce, KOHEUHO, TTOTPiOHe MisK iHINIUM i JJId OIiHKM TOTO,
Ha KiJIbKO BJIACHOI TBOPUYOCTi IpoABUB PymamchbKuil B 00po6II0BAaHHIO CUPOT0 MaTepiaay yCHOTO, — IIH-
caB Bin. — lllykaroun HApOAHUX AKepeJ CIIiBOMOBOK PymaHchKOro, yBara Hallla 3BePTA€ThCS B IIEPIIIO-
My pasi Ha TU TBOPHU HAIIOI YCHOI CJI0BECHOCTI, KOTPi caM moeT 3amucaB 3 YCT Hapoay ... Jlymaro, 1110 B
MMOBHIM BUIAHHIO TBOPiB PymaHCHKOro He MOBUHHO OpaKyBaTH THUX HAPOAHHUX OIOBiJaHb, 3alMCAHUX
moeroMm» [7, 219-222].

Omxe, C. B. Pynaucbkuil 3aXonuBcsA 3aNUCyBaHHAM (POJIBKJIOPY Ie HaBuamounch y Kam’sHelb-
ITominbcbkiii gyxoBHill ceminapii. 3i0pani micHi Bin odopmisaB y pykomnucHi 30ipku. Ilepina i3 Hux
IBOTOMHA, IIT0 Mae Ha3BYy «Hapomuble MaJjiopoccuiickue IecHu, coopaHHblie B IIog0bCKOM TyOepHUN
C. B. P.». Ilepmui#t Tom micTuth micHi cmyTHil Ta Becenii» [4]. Opyruit Tom — 1me «IlicHi Kosamnbkii,
yyMmanbkii, Oypaanbkii, peKpyTchKii, Becinbuii, Beaukomuii i Tak cobi» [5]. OduaBa TomMu maToBaHi
1852 p., ogHak oueBUAHO, 1110 C. B. Pynancekuit He oguH pik 36upas IricHi, Bmimeni B Hux. I1i 3amucu
CBifuaTh IIPO IIMPOKY 00i3HAHICTE IOHAKA 3 HAPOLHOIO TBOPUICTIO, BiH CBiZIOMO, 3 yCi€l0 yBasKHICTIO I0-
O0upaB pi3HOMAaHITHI ImiceHHI 3pas3Ku, IPYIyBaB iX 3a TEMAaTUYHUM OPUHIUIOM. PyKonucHi 36ipku Ha-
POAHOI TBOPUOCTi, BIIOPAAKOBAHI HUM, MiCTATL OaraTo HOBUX MaTepiajiB MOPiBHAHO 3 paHiIlle APYKO-
BaHuMU GoabKIOpHUMU 30ipKamu. IlicHi, y AKMX pos3moBifasoca mpo Koo 3apobiTuanmua, HaMuUTA,
peKpyTa, mpuBepTau oro ocodbauBy yBary. Hapoguy TBopuicTts, Ha nymky I. I. ITineryka, C. B. Py-
ITaHCHLKUH PO3TIANAE ¥ 3B A3KAaX 3 JiTepaTypoio. I3 1Ib0ro moryisaay MoOKa30BUM € Te, 10 MOJIOAWI moeT
IobupaB 0 po34iaiB cBoixX 30ipok emirpadu 3 TBopiB B. A. dKykoseskoro ta O. C. ITymikina.

Ho posainy «IlicHi cymHuil» (mepiuii Tom) migibpano Takuii emirpad:

OH meJ... HO OBLI evaJjeH rJac.

¥Broi! OH 3HaJ B 1I06BY OfHY Julllb MyKY! JHykoeckuii[4].

Posnin «ITicHi KozanpKii» (Zpyra 36ipKa) pO3IOUYMHAETHCA TAKUM emirpadom:

Kro nipu 3Be3gax u mpu ayHe

Taxk mo3gHO efeT Ha KOHe.

Kasak Ha ceBep nep:kut nyTh. IIywKuH
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Ho posniny «IlicHi Becenii» (mepira 36ipka) emirpadom cayryoTs PATKA:

CraneM OpaTIibl B KPYTOBYIO,

T'panem necHio ypanyto. (Pycck. necnsa)

Hagegneni emirpadu 1o 30ipok garoTh OificTaBu CTBEPIKYBATH ITPO 3axoraeHHsa moaoaoro C. B. Py-
maucbkoro Teopamu O. C. Ilymkina, B. A. $KyKoBCbKOT0 1 Ipo 00i3HAHICTE OT0 3 YCHOIO POCiHICHKOIO
HapPOIHOIO TBOPYiCTIO.

ITicHi, 3i6pani C. B. PygmancbKuM, 4iTKO Bi0OMBaIOTh MOMiIbCHKi TOBipKOBi pucu. ¥ 36ip1i, mato-
BaHilt 1852 p. i HanmucaHill TaK 3BaHOIO « APUIKKOIO» , HATTPUKJIA, BUSABJISIEMO P roBipkoBux puc Ilo-
ginnsa: «Tymad®, TyMaHD 110 OJABIHY, [ITUPOKiii IBICTD HA AJABIHU; A IITe MUPIIii Ha Ay00UKY... Kiauue
rony6s roay6ouxky Xoub He CBOIO, TO UyKyI0 XOIbI cepiie noyoayw!»! — BruBanss [11’] samicts [u] y
cnoyuyHUKY (UacTiii) xoya; samicts [i] (<b) Buctynae [y] BHacaizok ynomi6buenusa mo [y]; «Oit xoxy a
X0:Ky HeHaxo:Kycs Jla Koro BupHe JII00JII0 HeHaIbIBIIOCA» — BimcyTHicTh uepryBauud [a], [T], [3], [c] 3
BigmoBimHuMY muniaduumu [mx], [4], [*&], [11]; «BosbMbl Mmoo musyio [lleit apiTuHy Maiyio A fapeMHe
Hecxouy CpubJsioM® 3/10mOoMs 3aljady» — BUMIAAKU HemoBHorojoccs; «IloxoBato y caxy Illeit po:xoro
o6caxy CrayTh Jtode 110 Koxas 1110 BB caJouKy moxXoBaBb» — BificyTHicTh uepryBanu4 [a], [T], [3], [c]
3 BigmoBigHuMu muniauumu [k, [4], [x], [11]; 3axkinuenHd -e y cioBi 2r0du; «Oit THL nybe KyuepaguLil
JIBICT® HA TOOU PACHBLIL» — TBEPAICTH IPUT0JOCHOTO [P]; « X0ouyb A TOOU HexaM's Jibixa /Jadyms To6i st00e
Byne mpacmoer cum® autbh mpacmsa A cmepmot He 6yae» — B:KUBaHHA [11°] 3aMicTh [U] ¥ CIIONTYYHUKY
(uacriii) xoua; crBepAinuil Kinmesuii [T’] y giecsoBax; eKcis -e y caoBi 2100u; TBEPAICTh IPUTOJIO-
cHoro [p]; 3akiHuenHs -u y dopmi pox. Biam. oxn. imerHukiB III Binmiau; «XT0 x0ue JIFOOBITHI MOJIOLY
nuBublHy Hexaii 3roTye cobu 0omyebiHYy» — ABUIIe TaK 3BAHOro ykaHHs; «Oif Bugmaia MeHe MaThl 3a
Koro g xmu.sia Hesnusae mHaraiouka [la nss Moro Tuyia» — BUllaJJaHHA 3ByKa [0] B cepenuHi cioBa y op-
max piecaoBa xomimu; «Oit Cemene oit Cemene, Cemerne Homb He X00blULb, HE 2080pblulb 10 MeHe YoMD
nyirero u Mairero ne3zogeuws IlpeIiife BeUunupsb caMd [0 2blHUlou udews IInab Moo Meob, TOPUBOUYKY
Hecelllb» — 30epesKeHHA M AKOCTi IMUIIIAYNX Ta appPUKAT; YKUBaHHSA ITpoTeTHUHUX [r], [B] mepen ro-
JIOCHUMU; «3amnajblibl cocHy Buas Bepxa no crioay Oif cocoHKA 2opvims [IluBUBIHA 2080pbime»; «Oi y
IMOJII0 B'b TOJTI0 Bosia woBHA HOocbims TaMb MbLIa MBLIOTO SIK® ToIy6a npocums» — CTBEpPAiIUi KiHIle-
Buii [T’] y miecaoBax 3-i oc. ofH. i MH. Temepinraboro yacy; «Oi Ha cTaBy Ha cTaBOUKY TaMb naviearoms
yepeHOUKbl M OHa Kb apyru npemnabiBae Kortopaa mapy mae A xoropas Hemae [[o 6epura BUAIIIbIBae
A a xb110 8% 00xcu kapu He nasb I'ocions napu» — cTBepAinuil KiHieBuii [T’] y miecsoBax; roBipKoBa
¢dopma uncaiBHUKA 00uH; ¥ JaB. i MicIl. BiAM. OIH. MPUKMETHUKIB Ta HEOCOOOBUX 3aliMEHHUKIB JKiH.
p. HaABHI 3BUYAalH] yciueHi 3aKiHUeHHA 3 omyieHUM [ii]; 3ainuiku aBoinmu; «Oi g 6yay roBopsITh 110
BUIB Ttofeit uyto Oif 110 B Tebe Mos Mblia I'blHUil HOUYIOTh» — VKUBAHHA IPOTEeTUUYHUX [T], [B] mepen
rosocHuMY; «Oit BepHbIch MbLIadg Oif BepHBICH fogoMy Bixe Oyny sKeiTel [[o cumepmor ¢b TOO0IO» — 3a-
KinueHHS -u y popmi pox. Bigm. oxH. imenuukis III Bigminu; «Ha ropogu cuno IIBa romy6sl cumo Oii
Jlechb MOe CEPIeHATKO Beuepamubt cxmuio» — TBEPAICTh IPUTOJIOCHOTO [p]; BUIIafaHHA 3BYyKa Y cepeIuHi
cJoBa y (popmax miecsioBa xomimu Ta iH.

3akimuuBinu ceminapiio, C. B. PynaHncbkuii mogaB JOKYMEHTH He 40 IyX0BHOI, a 1o CaukT-IleTep-
O0yp3bKOi MequKo-xipypriunoi akagemii. Illonpasaga, fioro ogpasy 3apaxyBaTH CTYAeHTOM He MOTJIHU,
yepes Te IO BiH HaJIesKaB 0 JYXOBHOTO cTaHy. Jluie HaBecHi 1856 p. cBaATiINii CMHOI 3a10BOJILHUB
KJIOTIOTaHHSA IOHAKa IIPO BUXIiJ i3 JYXOBHOTrO CTaHy, a BoceHU IlomiibchKa KOHCHCTOPis Buaaga oMy
BimmoBigmHe cBimoriTBo. CTaBIIN IIOBHOIIPABHUM cTyaeHTOM, C. B. PymancbKkuii mouas ofep:KyBaTH Mi-
3epHY CTUIIEH[i10, IKOI HABiTh He BUCTAUaJI0 HA XapuyBaHHsA. TpuBajie roJlogyBaHHA Ta BOJOTUH KJIi-
MaT COPUUYMHUIN 3aXBOPIOBAHHSA Ha TYyOEepKyJIbo3, AKe Jeab He cKinummoca paransao 1860 p. Tomy,
3aKiHUMBIIIY HACTYITHOTO POKY aKaJleMilo, IIoeT BUixaB Ha po0oTy a0 SIaTu Ha mocaay MiCbKOro JiKaps —
TaMTEeNIHIN KaiMaT 6yB CIPUATINBUM AJIA XBOPUX HA CyXoTH [6].

Y Kpumy C. B. PymaHcbKuit mpomoB:KyBaB 30MpaTH i BUBUATH HAPOAHY TBOPUicTh. TyT BiH yIo-
PAOKYBaB PYKOIIUCHY 30ipKYy mig HasdBoio «Koma micens. Cuucas Crenau Pygancskuii. ara poxy 1862,
M-I uepBHs» [2]. ¥V Hill Bminreno 60 yKpaiHCHKUX HiceHb 3 MEJIOAiAMU, AKI TEXK 3ammcaB caM IOeT.
Cepen 1ux ITiceHs € I Taki, 1110 BMilleHi y momepeaHii 30ipiii, Hanpukaan, «Oi T ngybe KydepsaBUi» .
ITopiBHAIBHUI aHAJI3 IUX MiCeHb IEePEKOHYE, 1110 ¥ 36ip1ii 1852 poKy roBipkoBux puc OiabIie:

36ipka 1852 p.: Xoub s ToOU HEeJaM'b JbIXa

HanyTs 1061 s1100e

Byne mpacmul cums tuts mpacma

A cumepmul He Oy e

36ipka 1862 p.: Xouv a1 T06i He faMb TUXa

HanyTs ToOi mr08U

Byne tpactu cimb it TpAcTa

A cmepmu ue 6y [e.
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Opmak 3ayBasKMMO, 110 i1 30ipka 1862 p. He mo3baBiieHa AiaJleKTHUX PUC, a IIiCHi, BMiIlleHi B HiiA,
BiZ0MBAIOTH 0COOJIMBOCTI MOBJIEHHS MONOJIAH cepequun XIX cr. Ha Hairy fyMKy, Iie Bce K TaKu (DOJIb-
KJiopHi 3amucu 3 [Toxinisa, BimTBopeHi uepes poku, a He 3i6pani 6esmocepearabo B Kpumy.

B anasizoBaHMX TeKcTaxX MiceHb SJATUHCHKOTO IIEPiOAy cepejl TOBipKOBUX eJIeMeHTiB Ha (hoHeTHI-
HOMY PiBHI MOKeMO BUOKPeMUTHU TaKi: «IlexD Tu guixcicaeuwv Miti cu3oBbiii opae? XTo Kb MEHE MO-
nony Best re6e mpuropue? »2; «Ha doOpaniub Ta BeiMb Ha Hiub Ta Bike 3x'b 00 A uAy crmaTu 3a BOPIThH-
MU 3eJjieHb aBiph TaMb A Oyay Tail HouyBaTH»; «3eJeHasd yepeMInHo YoMb He 20puUllb OHO KYPUULLCS
Mosonasa fiBUMHOHBKO HOMB He poOuUllb OHO HYPUULLCA? » — 30epesKeHHA M’ AKOCTI MIUILIAYNX Ta ad-
pukar; «Oit xonu 06 Tu maHe CaBo xmiss y Kymu opatuu Tu 65 He xonusb Ta g0 Ciui 1epKBu pyuny-
BaTU» — BUIIaJlaHHA 3BYKa y cepeAunHi caoBa y hopMax miecyioBa xomimu; « XJIOII[i MOJIOAIi ITUUATE T'y-
nanite JKBaBi fiBuara xsonmiss KoxaiiTe BecHa BB pik®b i0Ha — ryadiite sonu U1 Bs Hach Apyruil passb
BecHU He Oyze», «3esieHas Ta i6poBoHbKO Yoro BB Tebe Ta meHbKiBs MHOT0? IlapocTouKy Hi e0H020? »,
«Oii Ha cTemy O Ha cTely Oif Ha KPUMCHLKUMB I0JIi Brucunanu yyMaueHbKY WMUPU MayKu coJri», «O
U1 ABipb UM He ABipb Uu 3esena uepemmmuaa Muike cmoma giBoubKavu TifbKo MeHi Taii i0Ha Muga» —
¢oueTrmuHi BapiaHTu uuciaiBHUKIB; «Oii Buiimia apyrad Ta B:ke He Taxkad Ilimitinana kuraeuxky Tait
nouiayeana», «V yloaye Muirye rocTUHIIL Kymye. A Ha MeHe MOJIOAYIO Haraky rorye», «Oii 3a Topoio
3a fosimHOoI0 TaMb cuAiBb rony6s nssb ronyokoio [[oaysaruca muryBanuca CuBuMu Kpuiamu obifima-
aucsa» — nepexix [i] B [y] B HacTynHOMY cKJaAi BHACHiLOK acuMinAlii go [y]; «Oii micAlio mepexkporo
3aiinu 3a Komopy Hexaii sxe a4 3B cBoiM®s Mmunumsb Crany i nozosopy», «Oit Buiinuia tperaa Onw Kpaii-
HBbO1 xaTu: «Byio b T06i 6iciBs cuny Hacs mpoxs He koxatu!l», «Oif Mos MaTu Ta He Kypb MeHe Bb
Iajieky nopory supaxcaii metne Oii TeMHa HiuKa Ta He BuagHasa Kosaky gopora ta gajgekasd...» — TBEPAiCTb
mpuroJsiocHoro [p’]; «Oi moBii BiTpoHBKY Ha MOIO CBiT/IOHBKY Cb TOT0O Kpalo 38BiTKM MUy Mao. BiTpeib
moBiBae cBiTJIOHBKY MUHae llech Muiasa BiKe uHui0zo Mmaey», «Ckymna poguHa ckyna Masmit KopoBai uc-
nexJaa» — BXKUBaHHA [1] Ha mouaTKy cyioBa; « Koso mumaa Koo 6poxy Iluio nea ronyou Bogy Hanunuca
1 mosuHyJau 3a KOXaHs cioM’ AHyan», «Oif un BAapuIllh 4Yu He BAAPUIL TiIbKO MeHe xums cOaBUIIb
Oii uu BAYUYUIIb UM He BAYyYUITb TiIEKO MeHe 3'h HUMB PO3JYUUIIb», « Bisku KoHI0 fosnHOoI0 TeMHUMD
Jicomd ni6poBOIO A CTaHB KOHIO Ha BOPOTAX® Ha senene nanopomd...», «— Of He 3HaI0 MUJIi 6pams
YUMB Ke Bach BuTaTu Ilopoamia :kKiHKa cuHa Oyay BB Kymu Opatun», «O HJIUMHU KB THU MUJIA TU-
x010 Bogor0 He MaB® sKe A K0XaHA b TOOOIO...» — BiICYTHICTh IOLOBKEHNX IIPUTOJOCHUX B iMEHHUKAX
cep. p. II Bigzminm; «3eneHa ni6poBa 6e3® BiTPy MIyMUTh A uy:Kuii 6aTeHbKO He 0'be Ta 00auTh Yy:kas
MaTiHKa CJI0BaMBbI BBAMUTD I1iil0e 10 cycinu HeBiCTKY cyauThb», «Oi He ciuTheA He ApeMuThesa VI coHb
MeHe He 6epe ITiiiuio6s 6u a no niBumuu Taii He 3HaI0 e JKUBe» — CIOpPagUYHe BXKUBAHHSA Mi€CIiBHUX
dopm 3 HeckmagoBuM [i]; «Hatimia kb 60 a kybeaeuro e symra Hecerbed Uyto Kb 00 g MUIKe JTIOLN
Bpasxiit cuHb cMieTbecA» — BoKUBaHHA IPUCTAaBHUX [T], [B] mepes ronocHumMu.

Ha cioBorBipHOMY piBHI (hikcyemo Taki pucu: «Ilokipriwe nutarko Tomopiio Huszenbko cda po-
IUHOHBII KJaHsde Bije MuuKo ciaisoHbKaMu BMUBae A KaaHOI POAMHOHBKY He MHHAae» — BXKUBaHHSA
MIPUKMETHUKOBO-IPUCJIiBHUKOBOTO cydiKca -iuly- 115 BUPasKeHHs BUIIIOTO Ta HANBUIIIOTO CTYIIEHiB II0-
PiBHAHHA 3aMicTh HOpMAaTHUBHOTO cydikca -iwi-; «Oit y mosro kpuauueHbka Kpyuane Binpo A Bixe X'b
Moi niBumHOHBKY [laBHO He BUJHO» — BIKMBAHHA Ai€EIPUKMETHUKOBOTO cydiKca -aH- y BigaieciBHUX
OPUKMETHUKAX 3aMicTh cy(dikca -eH-.

YiTKO IPOCTEKYIOThLCSA TePpUTOpPiaabHi pucu i Ha Mop@osoriunomy piBHi: «Xoub g ToOi He ZaMb
auxa JaxyTb To6i tonu Byzae TpacTu ciMb JiTh TpsacTa A cuepmu He 0yne» — duiekcia -u y dpopmi pof.
Binm. ogH. imerHuKIiB II1 Bigminu; «O xouxcy g xoxcy SIKb Ta pubKa BbAIA...» — BIICYTHICTH UepryBaHHA
[al, [T], [3], [c] i8 BizmoBigEuMUY munaaunmu [k ], [4], [2&], [m1]; «O# x0Ky g x0Ky KB Ta pubKa Bbsaaa
Iana-iice mHi mr060111i [liBunHO KoxaHa», «Oif KB 6U TU TaKb 3a MHOIO SIK'® g 3a TOO0IO MR uUsU 6U-CoMO
cepiie Moe SIKB PpIOKA 3> BOJOI0» — 3JIUTI (POPMU MUHYJIOTO Yacy CKJIaIeHOTO TUITY, IO € TTIOeTHAHHAM
OCHOBHOI CKJIQIOBOI YaCTUHY KOJIUIIIHLOTO IepdeKTa (IieIpUKMeTHUKA) 3 JOTMOMIKHUM Ii€CJIOBOM Y
CKOPOUYEHOMY, 31e()OPMOBAHOMY BUTJIAII.

Ha cunrakcuunoMy piBHI cmocTepiraeMo BiKMBAHHS KOHCTPYKIIII JaB. BigM. 3 IPUIMEeHHUKOM K i
ioro (honeTnuHMMU BapiauTamu: «IIpuropratica muna Ks zesnenomy 0yoy Jlums He Kasku npasau Ceo-
emy HeJo0y», «Oi fiBumHa o rpubu xoxuaa Bw 3esenomy raro 3abaynuia [Ipubnyauna ks 3esenomny
0yoy «Oii TyTD 3Ke g HOUyBaTHU Oyay!».

Omxe, y HiceHHOMY MOBJIEHHI, AK CBiIUaTh PYKOIMCHI TeKCTH IIiCeHb, IIeBHOIO MipOI0 BiJ0MBAIOTh-
cd 9K (PoHeTHUHi Ta Mop(osIoTiuHi, Tak i JeKCuUHi i1 CHETAaKCHUYHI PUCH IOAiIbCHKIX I'OBipOK.

MpumiTkn
! Tyt npukaagu momaemo 3a: Haponubie masiopoccuiickue mecuu. Ilicui emyrwii, Becesii. T. 1.
306ipka HapoxHUX miceHb. Pykonuc. — Bigmin pykonucaux doHAiB i TekcTosorii [HcTuTyTy JiTeparypu
im. T. T". IlleBuenxa HAH Ykpainu. — @ong 63, Ne 1; Hapogublie MmaiopoccuiicKue mecH, COOpaHHbIe B
ITomonbckoitl rybepruu. IlicHi Ko3abKii, peKPYTCHKii, BecinbHil, BesukonHii i Tak cob6i. T. II. 36ipka
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AmHorania. Y cmammi 3’1c08an0, £K010 Mipo10 8i00UNUCA 208ipK06i A6UULA Y (POJIbKIODHO-eMHO2ZPA-
@ivnux 3anucax 3 I100inas, 3okpema nicusax, 30itichenux y cepeduni XIX cm.Cmenanom Pydancvrkum.

KuarouoBi caoBa: nodinvcvki zosipku, dianekmnui pucu, C. Pydancvkeuil, pyxonuc, a6meHmuyHuil
mecm.

Summary. In the article it is clarified to what extent the dialect phenomena got reflected in
folklore and ethnographic records from Podillia region, in particular in the songs performed in the
middle of the XI1Xth century by Stepan Rudanskyi.

It is noted that the first folklore records made by S. Rudansky belong to the 40—50-ies of the X1Xth
century. Priorto 1852, S. Rudanskyi had already had a two-volume collection «Folk songs of Malorosiia
(Little Russia ), collected in Podollia province»; after nine years, working in Yalta after graduating
from the St. Petersburg Medical and Surgical Academy, he arranged a collection of Ukrainian folk
songs with notes a «Kopa of songs». Particulary those manuscripts of the writer, which are stored in
the department of manuscripts and textology of the T. Shevchenko Institute of Literature of National
Academy of Sciences of Ukraine, were used for the analysis.

In the collection, dated by 1852 and written by the so-called «yarizhka», a number of dialectal
features of Podillian region are found. The collection of 1862 also is not devoid of dialectal features,
and the lyrics, contained in it, reflect the peculiarities of people’s from Podillian region language in
the mid-nineteenth century. The songs, collected by S. Rudansky clearly reflect the Podillian dialect
features: the usage of [u’ ] instead of [4] in conjunction (particle) xoua; [y] goes instead of [i] (<B)
as a result of assimilation to [y]; absence of interchange of [0], [m], [3], [c] with the corresponding
sibilant sounds [0xc ], [4], [x#c], [w]; the phenomena of povnoholossia; the ending e in the word nodu;
firmness of consonant [p]; ending u in the form of genitive singular of nouns of the III declension;
the drop out of sound [o] in the middle of the word in the forms of the verb xomimu; retaining of the
softness of sibilant sounds and africates; usage of prothetic sounds [2], [8] before the vowels and etc.

Thus, in songwriting, as manuscript texts of songs show, both phonetic and morphological features
are reflected to some extend, as well as lexical and syntactic features of Podillian dialects.

Key words: Podillian dialects, dialects features, S. Rudanskyi, manuscripts, authentic texts.
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